“\)RRN
g H ULUSLARARASI TURK LEHCE ARASTIRMALARI DERGIST (TURKLAD), 6.CILT, 1. SAYI, 2022,279 - 295. s, TURKIVE
f&
"g\ 3

~ 2017
%% g

https://doiorg/10.30563/tur Klad.935 341
intihal / Plagiarism

This article was checked by @ programinda  bu makale taranmigtir

turnitin

Makale Bilgisi / Article information

Makale Tord / Article types : Arastirma Makalesi / Research article
Gelis Tarihi / Received date : 09052021
Kabul Tarihi / Accepted date - 07062022

Yayin Tarihi / Date published : 20062022

Auf / Citation
Burhanl, S. (2022). Abdulhalik Uygur’un “Uyan” Siiri ile Mircevat Ahiskali’nin “Ahiska Mars1” Siirinin Ontolojik

Metotla Incelenip Karsilastirilmasi. Uluslararas: Tiirk Lehge Arastirmalart Dergisi / International Journal of Turkic
Dialects (TURKLAD). 6. Cilt, 1. Say1, 279-295.

ABDULHALIK UYGUR’UN “UYAN” SiiRi iLE MIRCEVAT AHISKALI’NIN
“AHISKA MARSI” SiiRiININ ONTOLOJiK METOTLA iNCELENiP
KARSILASTIRILMASI
Analysis and Comparison of Abdulhalik Uygur's "Wake Up" Poem And Mircevat Ahiskalt's
"Ahiska Anthem™ with the Ontological Method
SEMIHA BURHANLI *

Oz
Edebi eserler farkh bakis agis1 ve ¢oziimleme metotlariyla incelenerek eserin ifade ettigi
derin yap1 ortaya cikartilmaya cahgilir. Bu metotlardan biri de ontolojik tahlil metodudur.
1930’lardan itibaren Batr’da goriilmeye baslayan bu metot Tiirkiye’de Ismail Tunal tarafindan
tanttimistir.

Sanat ontolojisi, varlik tabakalarmi Roman Ingarden ve Nicolai Hartmann’mn goriisleri
ile ayrarak tabakalara boler. Bu tabakalar; resim, miizik, siir, roman, tiyatro gibi alanlara
uygulanarak sanat yapitlar1 ontik bir siirecle incelenebilir. Incelemede kullanilacak olan
ontolojik tahlil yontemi 0zii itibariyle yapisalc1 bir yaklasim olmakla birlikte, eserin anlam
diinyasma da egilen bir yontemdir. Tunal, Ingarden ve Hartman’m goriislerine kendi fikirleriyle
de katkida bulunarak dort varlik tabakasi ileriye siirer. Bunlar anlam tabakasi, obje tabakasi,
karakter tabakas1 ve alinyazis1 tabakasidir.

Calismada ilk olarak ontolojik ¢oziimleme yOntemi ana hatlariyla tanitiimis, sonra
sairler hakkmnda bilgiler verilmistir. Abdulhalhk Uygur’un “Uyan” siiri ile Mircevat Ahiskah’nmn
“Ahiska Mars1” siiri ontolojik ¢éziimleme yontemi ile ¢oziimlenmistir. Coziimleme, “Uyan”
metaforu gergevesinde incelenmistir. Son boliimde de bu iki siir karsilagtirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Sanat Ontolojisi, Ismail Tunah, Ontolojik Coziimleme Yontemi,
Reel Yapy, Irreel Yapi.
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Abstract

Literary works are examined with different perspectives and analysis methods and the
deep structure expressed by the work is tried to be revealed. One of these methods is the
ontological analysis method. This method, which started to be seen in the west since the 1930s,
was identified with Ismail Tunali in our country.

Art ontology, entity strata with the views of Roman Ingarden and Nicolai Hartmann
partingly divides into layers. By applying these layers to fields such as painting, music, poetry,
novels and theater, works of art can be examined through an ontic process. The ontological
analysis method to be used in the analysis is a structuralist approach in essence, but it is also a
method that focuses on the meaning world of the work. By contributing to the views of Tunals,
Ingarden and Hartman with his own ideas, he proposes four layers of existence. These are
meaning layer, object layer, character layer and destiny layer.

In the study, firstly, ontological analysis method was introduced with its main lines;
then, information was given about poets. Abdulhalk Uygur's poem "Uyan" and Mircevat
Ahiskall's "Ahiska Anthem" were analyzed by ontological analysis method. The analysis has
been examined within the framework of the "Awake™" metaphor. In the last part, these two
poems are compared.

Keywords: Art Ontology, Ismail Tunali, Ontological Qnalysis Method, Reel Structure,
Irreel Structure.

1. Giris

Ontoloji, Tiirk Dil Kurumu So6zligi'ne gore “varhk bilimi” anlamma gelmektedir. Bu
kelime Yunanca ontos (varlik) ve logos (bilgi, bilim) kelimelerinin birlesmesinden meydana
gelmistir. Varliklarm 6ziinii inceleyen bilim dahdir. Yirminci yiizyilda Nicolai Hartmann’m
kurdugu ve gelistirdigi bu yeni felsefe anlayisi, var olan1 ve varligin biitiiniinii kendine konu
olarak alr (Tunal, 2002:11). “Varlk nedir?” sorusuna cevaplar aranmas1 ¢ok eskilere gider.
Ornegin, Platon’da varlk, bir ‘ontos on’ (hakiki varlk) olarak ideanm varhgidir. Aristoteles’te
ise “var olan nedir’ (tiesti)? sorusunun cevabi, yeni, temel bir ‘on he on’ yani “var olan bir sey
olarak var olan” dir. (Tunah, 2002: 12).

Ismail Tunah, Sanat Ontolojisi isimli kitabm1 yaymlamasiyla, yontemin tanmmasma ve
bir metot olarak uygulanmasmna olanak saglamistir (Azap, 2013: 2). Tunal, eserinde ontolojiyi
“eski ontoloji” ve “yeni ontoloji” olarak ikiye aymrir ve eski ontolojinin temsilcisi olarak
Aristoteles’i, yeni ontolojinin temsilcisi olarak da Nicolai Hartmann’1 géstermektedir. Tunali,
yeni ontolojinin inceleme alanini su sekilde ifade etmektedir: “Diinya, ¢esitliligine ve heterojen
olmasma ragmen, hi¢ de birlikten yoksun degildir. Onun bir sistemli birligi vardir, ama bu
sistem, bir tabakalar sistemidir. Iste yeni ontolojinin arastirmak iizere konu olarak ele aldig
varlk, boyle varlik tabakalarmm olusturdugu bir tabakalar sistemidir.” (Yiimaz, 2016: 2).

Ontolojik inceleme yoOntemi edebiyat ve sanat kurammda yapisalc1 bir zihniyetin
triiniidiir. Bu yontem ile siiri hem i¢ yapr hem de dis yap1 olarak derinlemesine incelenir.
Gostergebilimin de dahil oldugu bu yapida gosteren ve gosterilen arasindaki iliski ag1 ¢cok
onemlidir. Bu durumda birbirinden bagimsiz gibi duran yapilarin ashnda i¢ ige girmis bir biitiin
oldugu goriiliir. Edebl eserde dizisellikten ziyade dizgisellk onem arz eder. Ciinkii ancak
dizgisel okuma ile gostergeler arasindaki bagmti ortaya ¢ikar. Bu okumalarda siire dnemli bir
hava katan imgelemler de 6nemlidir. Ses unsuru ona siir havas1 verir (I¢li, 2009: 2). Tanpmar
“Siiri giir yapan havayi kaldiriniz, elinizde liigat iadesini bekleyen bir yigin kelime ile birkag
hayal kirmtis1 kalir” (Tanpmar, 1977: 20) diyerek “ses”in siirdeki 6nemini belirtmistir. Bu
durum gostergenin anlam kazanmasi ve diger gostergelerle olan dizgesel agiyla da alakahdir.
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Biitiin gostergeler ne kadar heterojen olsa da aslnda ontik bir biitiinliik icindedirler (i¢li, 2009:
3). Tunal’ya gore “edebiyat eseri de yine varlik bakimindan heterojendir” (Tunal,, 2002: 89).

Siir ¢ézlimlemesinde Rus bigimcilerinin siir dilini giindelik dilden aywran ve sadece siir
iizerine diislinmeye yonelik goriisleri, ontolojik yontemin de ¢ikis noktasmi olugturur. Ayrica
ontolojik ¢oziimleme, yapisalcilik ve gostergebilimsel yontemini bilmeyi de zorunlu kilar.
Clinkii “yapsalcilik yapilarla ilgilenir ve ozellikle de bu yapilarin islemesini saglayan genel
yasalar1 inceler. Yapisalcihk fenomenleri tek tek bu yasalarm bazi boliimlerine indirgeme
egilimindedir.” (Azap, 2013: 5-6).

Tunal’’ya gore sanat ontolojisi sadece sanatsal 6geleri degil bunun yanmda bir edebiyat
eserini de incelemeyi 6ngormektedir. Bu bakimdan bir edebiyat eseri ayr1 varlik tabakalarmdan
meydana gelmis bir biitiindiir ve her tabaka bu biitiinliikten pay almaktadir. Diinyada ik kez
tabakalar diislincesini estetikte ve edebiyat eserinde uygulayan Roman Ingarden olmustur
(Orztiirk, 2007: 2).

Ingarden, edebiyat eserinin tabakalarmi dort asamada belirlemektedir (Yilmaz, 2016: 3).
Bu varlk tabakalar1 birbirleriyle uyum icinde ve i¢c ice gecmis bir sekilde sanat eserinde
mevcuttur. Onlar sanat eserinde bir biitlinii olusturmaktadir (Tunah, 2002: 90).

1- Kelime seslerive onlara dayanarak meydana gelen ve daha yiiksek bir basamagi
gosteren ses yapilart. (Ses Tabakast)

2- Farkli derecelerdeki anlam birlikleri. (Anlam Birligi Tabakasi)

3- Farkh sematik goriisler. (Nesne Tabakas1)

4- Tasvir edilen seylerin (nesne, insan ve olaylar) ve onlarm almyazilarmm tabakasi.
(Gorme Tabakas1) (Tunah, 2002: 90).

Bu tabakalardan hareketle Ingarden, edebiyat eserini farkhi Ozellikleriyle ayrilan
heterojen yapilarin biitiinligii olarak goriir. Bu durumda farkl katmanlardan olusan eserin, her
birisinin farkh 6zellikleriyle eserde bir biitiinliik sagladigmi kabul eder. Buradaki tabakalarm
her birisi hem materyal hem de gorev bakimindan birbirlerinden ayrilirlar ve eserin estetik
biitiinliigiine farkh estetik nitelikler kazandirirlar (Akn, 2016: 2).

Nicolai Hartmann ise Ingarden’in yaptig1 gibi smirlar1 sabit hatlarla ¢izilmis, sayilari
belli olan tabakalar diiglinmez. O varlk tarzlarmm ayrimmdan hareket eder. Edebiyat eseri
heterojen karakterde iki varlk sfer’in den meydana gelir: Reel (6n yap1) varlik ve irreel (arka
yap1) varlk. “On yapi, agik olarak bilinen bir tabakadir; bagimsiz, ontik bakimdan kendi bagma
var olan reel tabakadir. Arka yapi ise asil tinsel igeriktir, objektivation’da asil s6z konusu olan
seydir ama o, bagmmsiz bir varlk tarzma sahip degildir” (Tunak, 2002: 60). Ancak bu iki yap1
oyle i¢c ice girmis, Oyle girift olmustur ki sadece bir tek objeymis gibi goriiniirler (Bayram,
2003: 1). Reel 6n yap1 homojendir, irreel arka yapi heterojendir. Bu irreel arka yap1 birtakim
tabakalardan olusur (Akm, 2016: 2).

1. En On tabaka. Bu tabaka, beden hareketi, durus, konusma, kisacasi insanda
algilanabilir olan her seyin meydana getirdigi sfer’dir.

2. On tabakanin hemen arkasindan gelen ve 6n-tabakanm araciliryla ve onda goriiniise
ulasan tabakadir.

3. Bu, ruhi tabakaya karsilik gelir. Bu tabaka, insanin ahlaki 6zelliklerinin ortaya ¢iktigi
bir irreel alandir.

4. Tabakalar diizeninin en derin tabakasidir. Bu tabaka insann ruhi ici ile degil, onun
hayatmm biitiini ile ilgilidir. Insanin biitiin varhg: ile ilgili olan sey ancak kader
olabilir.

Buradaki kader “daha ¢ok insanin kendi kendisi i¢in hazirladig1 ve kendi sugu olan bir
kaderdir.” (Tunal, 2002: 110-111).
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Roman Ingarden’in {inlii eseri “Das Literarische Kunstwerk” Tunal’nm yararlandigi
kaynaklarm en bagmda gelmektedir. Ancak Tunal sadece Ingarden’in tabakalar sistemiyle
yetinmeyip Nicolai Hartman’m ortaya koydugu tabakalar1 sentezleyerek daha yetkin bir
tabakalar sistemi kurar (Oztiirk, 2007: 2).

Tunali, Ingarden ve Hartman’m goriislerine kendi fikirleriyle de katkida bulunarak dort
varlik tabakasi ileriye siirer: 1) Genellikle siirde ses tabakasi, 2) Bu tabakadan hemen sonra
gelen anlam tabakasi Bu anlam tabakasi homojen degil heterojendir. “Tek tek kelimelerin
birleserek meydana gelen anlam, semantik anlamdaki anlamdir.” (Tunal, 2002: 112). 3) Bu
tabaka karakter tabakasidir. Burada karakterlerin davraniglarnm arka planinda yatan ruhi
tavirlar ve karakterler 6nemlidir. 4) Son tabaka alin yazisi, kader tabakasidir. Bu tabaka yazarin
insanlk i¢cin verdigi mesajlar1 igerir.

Ilk tabakaya bakildiginda dil olgusunun 6ne ¢iktig1 goriiliir. Tunah ilk tabakada yer alan
kelime olgusuna su sekilde acikhga kavusturur:

Edebiyat eseri dil ile yapilir, yani kelimelere dayanir. Kelime dedigimiz sey bize bir kompleksi

gosterir. Cilinkli kelime dedigimiz varlikta bir yandan ses, bir yandan da bir anlam vardir. Ornegin

insan dedigimizde, ilkin bir ses, fiziksel bir ton vardir. Kelimelerin, sozlerin bu ton igindeki varlig

fiziksel bir tabakadir. Sonra kelime, sdz dedigimiz bu kompleks varliktan dil sekilleri cilimleler ve

ciimle baglliklari meydana gelir. Ama bu sekillerin her birinden bilinen iki farkli yan yahut yap1

Ogesi ayrilmalidir. Bir yandan belli ses materyali ve 6te yandan da onunla bagli olan anlam (Tunals,
2002: 90).

Ikinci tabaka anlam tabakasidrr. Anlam tabakasi, edebiyat eserinde goriinmeyeni
gosteren, derinlerde kalan anlamlar1 ortaya c¢ikaran bir tabakadw. Bu bakimdan 6nem arz
etmektedir. “Ciinkii her sanat eserinde bir anlamlama s6z konusudur. Sanatgi, eseriyle bize bir
seyler bildirir; bu bildirdigi seyleri anlyorsak ancak sanat eserinin arka yapisma, derinli§ine
niifuz edebiliriz. Sanat eserinde, anlam bizi estetik sfer’e gegiren aracidir.” (Tunal, 2002:95).

Bir diger tabaka karakter tabakasidir. Tunah “Bu tabaka ruhi bir tabakadir. Ciinkil biz
onda insanin moral 6zelligini ve karakterini goriiriiz. Yani insanda, ruhsal olan 6nceden bigim
verilmis ve insanin O6ziinde aym kalan seyi” der (Tunah, 2002: 110). Boylelikle, bu tabaka
sanatcmm ruhsal portresini ¢izen bir resim gibi de algilanabilir. Yazardan yola ¢ikarak eseri
yorumlamak bu tabakada miimkiindiir.

Kader ya da aln yazis1 tabakasi ise tabakalar icinde en derin tabakalardan birini teskil
eder. Ciinkii bu tabaka, arttk insanm ruhi ici ile degil de onun hayatmm biitiini ile ilgilidir.
“Insanm biitiin varh@ ile ilgili olan sey nedir? Siiphesiz buna kader de denebilir, ister bu tek
kisinin kaderi olsun isterse bir¢ok kisinin kaderi olsun. Yalniz burada ‘kader’ sozii kelimesi
kelimesine alnamaz, almyazisi, daha ¢ok insanin kendi kendisi i¢in hazirladigi ve kendi sugu
olan bir kaderdir.” (Tunah, 2002:111). Bu baglamda kader, biitiin insanlar1 kusatan genis ve
derin bir tabakadir (Azap, 2013: 4).

Tunali, varligm yapismmn ist {iste tabakalardan olustugunu sdylemektedir. Bu tabakalar
piramidal bir sistem teskil etmektedir. En altta bulunan maddi tabaka yayilma bakimindan en
genis alana sahiptir ve olmazsa olmazdir. Diger tabakalar bu tabakanm iistiine insa edilmektedir
(Tunali, 2002: 27). Bir sanat eserinde, bahsedilen biitlin tabakalar bulunursa sanat¢i aktarmak
istedigi duygu ve diisiinceyi basarih bir sekilde aktarmis olur (Yilmaz, 2016: 3-4).

Yavuz Bayram, ontolojik analiz yonteminde s6z konusu olan tabaka tarzi tahlil
yontemini gelistirerek tablo héline getirmistir. Daha sonra gelen aragtrmacilar da Bayram’m
olusturdugu bu ontolojik analiz yontemi tablosunu kullanmaya baglamislardir (Aldirmaz, 2016:
2).
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Tablo 1°: STIRIN IC ve DIS YAPISI

A. ONYAPI
(Duyulur Yapi, Di1s Yapi, Ses Tabakasi, Maddi Tabaka, Gériiniir Yapi,

Reel Varlik Alani, Vonderground ...)

B. ARKA YAPI (i¢ Yap, irreel Varlik Alani, Soyut

dis gbriniim Yapi, Hinterground)

harfler, heceler, 1. Semantik (Anlam) Tabaka

kelimeler... a.Kelime (Cocnitiv ) Semantigi b.Ciimle Semantigi
Olgti, ahenk, (Sentaks)

redif, kafiye 2. Obje (Nesne) Tabakasi

. Anlamin yogun oldugu b6lim. Anlami agirlikli olarak
misra-beyit yapisi .
tastyan kelimeler.

iirin varligiyla
® e 3. Karakter Tabakasi

duyulan, Sirin ruh dinyast hakkimda bilgiler, kisiligi, hayata bakis

algilanan, acisl...

goriilen maddi 4.Alinyazis1 (Kader) Tabakasi
Ugiincii tabakadaki tespit ve tanimlamalarin gevre ve biitiin

yapisina ait olan . o o .
insanlik i¢in genellestirilmesi

her sey)

2. Abdulhalik Uygur

Abdulhalik Uygur, 9 Subat 1901 vilinda giiniimiiz Sincan Uygur Ozerk Bolgesi Turhan
sehrinin Bagr1 koyiinde bir tiiccar ailesinde diinyaya gelen, demokratik Cagdas Uygur
Edebiyatr’'mi eserleriyle zenginlestiren bir Uygur devrim savascisi ve sairidir. Abdulhalik Uygur,
daha kiicik vyaslarmdan itibaren ailesinin yanmda dini ilimleri ve Arapca, Farsca 0grenir.
Abdulhalik, daha sonra Turfan sehrinde, Cin egitim veren okulda Cince 6grenir (“Abdulhalik
Uygur”, 2022). Halkmm icinde bulundugu cehalet, sefalet ve baski ortamiyla miicadele etmek.,
halkin1 bilin¢lendirmek ve bagmmsizhk miicadelesi icin siirler yazar, dernek ve okul
faaliyetlerinde bulunur. 1933 yilinda Cin devleti tarafindan tutuklanip 6ldiiriiliir (“Uyan Siiri”,
2020).

Abdulhalik Uveur kisa sanat vasaminda halkmin ugradig1 zuliimleri milli bir ruhla ifade
eden siirler yvazmistir. Onun bu siirleri Uygur klasik edebivatmdan modern edebiyata gecisi
temsil eden basarih &rneklerdir. Abdulhalk Uygur, Uygur halkimin medeniyet seviyesinin
ylikselmesinde 6nemli rol oynamistir (“Uyan Siiri”, 2020).

* Bu tablo Yavuz Bayram’in calismasindan alinmistir. (bkz. Bayram, Yavuz (2003), “Ontolojik Analiz Metodu ve Bir
Uygulama”, s.12-15)
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2.2. Abdulhalik Uygur’un Uyan Siirinin Céziimlenmesi

UYGAN
Ey pekir Uygur, uygan uykun yiter,
Sende mal yok, emdi ketse can kiter.
Bu 6limdin 6ziinni kutkuzmisan,

Ah, senin halin heter, halin heter.

Kop! dedim, besin kotiir! Uykunni ag!
Rekibin basini kes, kanini ¢ag!
K6z ecip etrapka obdan bakmisan,

Olisen armanda bir kiin na'ilac.

Helimu cansizga ohsaydu tinin,
Suna yokmu ange 6liimdin gimin?
Kickarsam kimirlimay/la yatisen,

Uyganmay 6lmek¢imu sen su pitin?!

Ko6ziinni yogan igip etrapka bak,
Oz ikbalin hekkide oyla, uzak.
Ketse koldin bu genimet pursiti,

Kelecek isin ¢atak, isin ¢atak.

Iginar konliim sana ey Uygurum,
Sepdisim, kirindisim, bir tugkunum.
Koytniip halinga, oygatsam sini,

Anlimaysen zadi, neme bolginin.

Kelidu bir kiin pusayman kilisen,
Tektige gepnin su ¢agda yitisen.
"Hep!" desen u ¢agda iilgiirmey kalar,

Sunda Uygur s6zige ten birisen

UYAN
Ey fakir Uygur, uyan, uykun yeter,
Sende mal yok, simdi gitse can gider.
Bu 6liimden kendini kurtarmasan,

Senin halin heter (tehlikede), halin heter.

Kalk, dedim. Basin1 kaldir, uykunu ag!
Rakibin bagini kes, kanini sag!
Goz agip etrafa iyi bakmasan,

Oliirsiin hasretle bir giin na-ilag (ilagsiz)

Hala da cansiza benziyor tenin,
Bu yiizden mi yok 6liimden gamin,
Cagirsam kimildamadan yatiyorsun,

Uyanmadan 6lmek mi istiyorsun su halde.

Goziinii iyice agip etrafa bak,
Kendi ikbalin hakkinda diigiin, uzun uzun.
Gitse elden bu ganimet firsati,

Gelecek isin zor, isin zor.

Igim acir sana ey Uygurum,
Arkadasim, kardesim, akrabam.
Aciyip haline uyandirsam seni,

Asla duymuyorsun ne oldugunu.

Bir giin gelecek pisman olacaksn,
S6ziin 6zlnli 0 zaman anlarsin.
Eyvah desen o zaman, yetismek olmaz,

O zaman Uygurun sdziine gelirsin.

2.1. On Yapr/Reel Varhik Tabakasi

On yapr siirin iskeleti ve gorsel estetigidir. Sair icerigi ve tabakasal olgular1 bu iskelet
cercevesinde meydana getirir.

Siir, 11’1 hece olgiisii ile yazilmistir. Siirin nazim birimi dortliktiir. Siirde alt1 kita ve
24 dize bulunmaktadir. Siirin kafiye orgiisii aaba seklindedir. Siirde yer alan -er, -in, -um, -sen
ekleri redifi olusturmaktadr. ilk dortliikte bulunan -t sesi yarm kafiyeyi; ikinci dortliikte -ag
sozciigii tung kafiyeyi; dordiincii misrada -ak s6zciigii tam kafiyeyi olugturmustur.
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Siir 675 harften ve 119 sozciikten olusmaktadir. “-1” harfi asonansi, “-n” harfi ise
aliterasyonu meydana getirmektedir. Siirde cogul eki bir kez kullandmistir. Otiimsiiz
unsiizlerden “k” harfi 44 kez, otiimlii seslerden “n” harfi 67 kez tekrarlanmistir. Siirde bu
sayede ahenk saglanmigtir. Siirde en ¢ok “Uygur ve uyan” kelimeleri tekrar etmektedir.

2.1.1. Arka Yapy/irreel Varlik Tabakasi

2.1.1.1. Semantik Tabaka

Irreel yapmm ik basamagmi olusturan bu tabakada, siirde kullanilan kelimelerin
gondergelerine bakihir. Yani kelimelerin asil anlamlar1 bulunmaya ¢aligilir.

Semantik Tabaka Kelime/Kelime Grubu Tablosu

Sozciigiin Kullanimi Sozciigiin Gondergesi

Fakir Vatanindan ayrilmis Tiirk halk:

Uyan Milli ruhun uyanisina ve halkin baskilara boyun
egmemesine igaret eder

Rakip Halka baski1 yapanlar, Cin Cumhuriyeti

Hasret Vatana duyulan 6zlem

Cansiz Olii, kimligini yitirmis kisi

Ganimet Geleceklerini garanti alma firsat1

2.1.1.2. Obje (Nesne) Tabakasi

Metnin nesne tabakasi, goériinenin ardinda goériinmeyene gotiiren, kelimenin tagidig
anlamm goriintlislinii yakalamaya hizmet eden kelimelerle anlamm derinligine ulasan bir
tabakadir (Altunkaya, 2013: 12).

Abdulhahk Uygur, “Uyan” siirinde Uygur halkma seslenmektedir. Onlari, uyuduklari
uykudan kaldirir ve onlara bu zulmii yasatanlara kars1 bir direnig gostermelerini ister. Uygur
halkmn karanlk zamanlarinda onlara 151k tutmustur. Bu siirin agar kelimesi “uykudan
uyanmaktr.” Bu uyku hali, uygulanan ideolojik politikalara gdz yummak, hicbir sekilde bu
duruma kars1 gelmemek anlammdadir. Abdulhalk Uygur da sirrinde Uygur halkmm bu
durumlarindan bahsetmektedir.

“Ey fakir Uygur, uyan, uykun yeter,
Sende mal yok, simdi gitse can gider.
Bu 6liimden kendini kurtarmasan,
Senin halin heter (tehlikede), halin heter.”

[k dértliikte sair halkma seslenmektedir. “Uyan” diyerek halkmm iginde bulundugu
durumun farkma varmalarmi ve bu durumdan ¢ikmak igin g¢aba gostermelerini ister.
Karsilarmda duran giig¢, o kadar kuvvetlidir ki, kendi halkinm bu gili¢ karsisimda yitip
gitmesinden korkar. Eger halk yitip giderse vatan da gidecektir. Vatan1 kurtaracak, onu tekrar
diriltecek kimse kalmayacaktir. Bundan dolay1 sair, halkin milli suurlarmi harekete gegirmek
icin elinden geleni yapar. “Bu o6limde kendini kurtarmazsan senin halin tehlikede” diyerek
halkint uyarir. Eger uyudugun uykudan uyanip kendini, milletini savunmazsan ne kendin ne
milletin ne de vatanm kalir. “Durma kalk, kalk ve etrafina bir bak. Ne durumdasm. Sen bir Tiirk
evladism. Tiirk asla esir olmaz. Tiirk asla timitsizlige diismez. Git ve vatanmn i¢in, milletin igin,
dilin i¢in, kimligin i¢cin savas” diyerek halkmna, diistiikleri durumdan kurtulmalar i¢in ¢agrida
bulunur.

“Kalk, dedim. Basmi kaldir, uykunu ag!
Rakibin bagmi kes, kanmi sag!
GOz acip etrafa iyi bakmasan,

Oliirsiin hasretle bir giin na-ilag”

Ikinci dortliikte, sair artik bir seyler vapilmasi gerektigini, yapilmadig1 takdirde
sonuglarm kendi milleti ve vatani i¢in hi¢ iyi olmayacagmi, bunun i¢in bir an dnce harekete
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gecilmesi gerektigini vurgular. Halkma sitem ederek “kalkin, uyanm! Uyanm ve diismanin
bagmi kesin.” der. Hiiseyin Nihal Atsiz’m “K&men” siirinde,

“Cinli bas vermezse, gelmezse dize
Kaganm buyrugu vardr: Vuralm.”

dedigi gibi diismana karsi gelerek Tiirk’iin gliciinii g0stermesi beklenir. Burada “rakin” olarak
SSCB kastedilmektedir. SSCB doneminde pek ¢ok Tiirk halki yapilan politikalardan olumsuz
bir sekilde etkilenmistir. Ozellikle Tiirk halkmni cesitli uygulamalarla asimile etme cabasi dikkat
ceken noktalardan biridir. Tirk halklar: diline, kiiltiirine, milletine bagh bir halktir. Onlar:
parcalamak i¢cin ilk Once icten bolmeye cahsirlar. Her seyi yavas yavas, kimseye sezdirilmeden
vaparlar. Bazen de direkt olarak isgaller ve siirgiinler ile vaparlar. Sairin, “Rakibin basmi kes,
kanmi sac!” demesi ile SSCB’ye karsi durmalarini, birlik olup Tirkiin giiciini gbstermeleri
gerektigini ve bu birligin yok edilmesi gerektigini sOyler. “Eger kalkip etrafina bakmazsan,
bakip da gercegi gormezsen her sey icin ¢cok gec¢ olacak. Ufacik bir kurtulus ihtimalin bile olsa
kalk, o ihtimali kacrirsan bir daha o firsat gelmeyebilir.” Sair halkina seslenmis, onlara
yapilmas1 gerekeni yapilmadig: takdirde keskeler icerisinde yasayacaklarmi sOylemistir.
“Hala da cansiza benziyor tenin,
Bu yiizden mi yok dliimden gamm,
Cagmrsam kimildamadan yatiyorsun,
Uyanmadan 6lmek mi istiyorsun su halde.”

“Goziinil iyice acip etrafa bak,
Kendi ikbalin hakkinda diisiin, uzun uzun.
Gitse elden bu ganimet firsati,
Gelecek isin zor, isin zor.”

Sair, Uygur halkmm hicbir sekilde duruma kars1 bir faaliyet gostermediginden yakmar.
Halknin durumunun zaten 6liiden farksiz oldugunu, bu kadar ¢agriya, seslenise, haykirisa karsi
killarm1 bile kipirdatmadiklarmi, direnis gostermediklerini ifade eder. “Uyanmadan 6lmek mi
istiyorsunuz” diyerek, halkinn her seyi kabullenip, asimile olup, kendi kimliklerini, Tiirk
olduklarmi unutup hicbir sey yapmadan olacaklar1 kabul etmeleri sairi boyle bir siir yazmaya
sevk etmis, onlara belki sesimi duyururum timidi vermistir.

Sovyetler Birligi Doneminde halkin gézii o kadar ¢ok korkmustur ki, bircok seyi
goremez olmuglardir. Hatta Stalin 6liince, Tiirk halklarmdan iiziilenler, aglayanlar olmustur.
Saramago, Korliik kitabmda “Korku insani kor eder” (Saramago, 2018: 136) der. Iste bu
donemde de halk c¢ekilen sikintilar1 goérmezden gelerek onlara bu zulmii yasatanlarn
korkusundan gozleri kor, agizlar1 dilsiz olmustur. “Bakmakla gérmek arasindaki fark nedir?”
diye sormuglar Mevlana’ya. Cevaplamis: “Senin baktigma herkes bakiyor; ama ya gorebildigini
herkes gorebiliyor mu? Aralarindaki tek fark sensin...” Sair de bu durumdan bahsediyor. Bak
ve fark et! Gelecegini temin altina alabilmen ve vatanmna kavusabilmen i¢in gelen firsati
degerlendir. Bu firsat kagarsa bulundugun durumdan daha kotii durumlara diisersin.

“I¢im acir sana ey Uygurum,
Arkadasim, kardesim, akrabam.
Ac1tyip haline uyandirsam seni,

Asla duymuyorsun ne oldugunu.”

Sair artik elinden geleni yapmis; yapilmasi gerekeni sOylemis, yapilmadig takdirde
halkmin basma gelecekleri dile getirmistir. Ancak halki biitliin sOylenilenlere sessiz kalmis,
uykularindan uyanmamus, diistiikleri yerden kalkmaya cahsmamistrr. “Icim acir sana ey
Uygurum” diyen sair halkina, halkmm her bir ferdine iiziiliir, i¢i yanar. Onlar1 bilinglendirmeye
calismig, neler yapilmasi gerektigini ve yapilmadigi takdirde neler yasayacaklarmi anlatmig
ancak halki higbir sekilde tepki vermemistir. Sair artik ne yapacagmi, ne sdyleyecegini bilemez
olmustur.
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“Bir giin gelecek pigsman olacaksmn,
S6ziin 6ziinii 0 zaman anlarsm.
Eyvah desen o zaman, yetismek olmaz,
O zaman Uygurun soziine gelirsin.”

“Giin gelecek biitiin bu sdylediklerim, haykirislarm karsisinda pisman olac aksmiz. iste
o zaman farkma varacaksmiz biitiin bu sdylediklerimin, ancak ig isten gegmis olacak. Ne kadar
keskelerle, eyvahlarla kendinizi yipratsaniz bile artik o firsat elinizde olmayacak” diyor sair. Ve
son misrada ekliyor “iste o zaman bir Uygurun sdziine gelirsiniz.” Bu dortlik Uygur halkinin
giiniimiizdeki durumundan bahseder. Giiniimiizde Uygur Tiirkleri Cin’in baskic1 rejimleri
karsismda zulim gormektedir. Iste burada da sair “pisman olacaksmiz” derken bu giinlerden
bahsetmektedir.

2.1.1.3. Karakter Tabakasi
Irreel varlk alaninda yer alan karakter tabakasinda séz konusu olan kisilerin eylem ve
davraniglar1 degil, onun arka planinda bulunan ruhi tavir ve karakterlerdir (Tunah, 2002: 115).

Bu tabakada bir yoniiyle sanatgmin diinya goriisiiyle eseri arasmndaki iligki-bag sorgulanir
(Yimaz, 2017:9).

Sair Abdulhalik Uygur, dénemin sosyal ¢eliskilerini ve toplum gercegini yansitan siirler
yazip gerici giiclerin gercek yiiziinii gdstermeye c¢aligir. Vatanperver, milliyet¢i, realist sair,
siirlerinde ele alman konularla milletini uyandrmakla, miicadeleye ¢agrmakla kalmamis, bizzat
kendisi bu miicadelenin Onciliigiini yapmistrr (Aliyeva, 2002: 3-4). Sair, Cin’in baskici
yonetimi karsismda harap olmus vatanina ve cehalet icerisinde kalmis milletinin haline acir.
Onlari, yazmis oldugu eserlerle uyandirmaya c¢alisir (Abdulhalik Uygur Bibliyografya, 2020).
Iste bu siir de sairin halkini bilgilendirmeye calistigi, onlara olacaklar1 sdyledigi siirdir.

2.1.1.4. Alinyazis1 (Kader) Tabakasi

Alinyazisi tabakasi, sairin siirinde ulastig1 son fikrl noktayi ifade eder. Bu tabaka, insan
iradesinin iistiinde, biitiin insanlar i¢in yaratici tarafindan ortak olan sonu, sairin biitiin insanlk
adma duydugu kaygiyla, eseri boyuncu sezdirerek anlattigi tabakadir (Altunkaya, 2013: 14).

SSCB donemde bdl-parcala-yonet politikas1 Tiirk halklar1 iizerinde uygulanmistir.
Amaglar1 Tiirk halklarmni bolmek, onlar1 Ruslastirmak ve Tiirk topraklarma hakim olmaktir. Bu
politika, dini asimilasyon, kiiltiirel asimilasyon, kithk, siirglin gibi uygulamalarla yapilmistir.
Sairler ve yazarlar da halklarma destek vermek ve onlarm milli duygularmi canlandrmak i¢in
siirlere sarimiglardir. Abdulhallk Uygur da “Uyan” siiri ile kendi halkma ve kendi halki
nezdinde biitliin Tiirk halklarma seslenmistir. Bulunduklar1 durumdan kurtulmalar1 i¢in ¢agrida
bulunmustur.

3. Mircevat Ahiskali

Ahiska Tiirklerinin milli sairi Mircevat Ahiskah, sairliginin yani sira ayn1 zamanda usta
bir romanc1 ve hikdyecidir. Hem siirlerinde hem de roman ve hikayelerinde Ahiska Tiirklerinin
yasadiklarmi gergekei bir gekilde igleyen Ahiskal’nn temel konusu gurbet, siirgiin ve
vatansizhiktir.

15 Agustos 1960’ta Ozbekistan’da diinyaya gozlerini agan Mircevat Ahiskal’nin
niifusta kayith adi Cevat Tirkoglu’dur. Tirkiye’ye geldiginde kaydmi yaptirirken isminin
oniindeki “Mir” kelimesinin zor telaffuz edildi§ini géren yazar ismini sadece Cevat olarak,
soyadmi da tam Tiirkge ifadeyle “Tiirkoglu” olarak yazdirmigtir. Ciinkii o, Tiirk ogludur, atalari
Tirk’tiir ve kendisi de Tiirk’tlir. Mircevat Ahiskali’nm bu yaklasmmi, ashnda Ahiska Tiirklerince
kabul edilmeyen ama bazi kesimlerin Ahiska Tiirklerinin kokeniyle ilgili olarak iddia ettigi
“Miisliimanlagmig Giircii” tabirine kars1 bir tepkidir (Sakall, 2016: 40).

Ik siirlerini lise yillarmda yazmaya baslayan Ahiskal, uzun miiddet siirlerinde
“Gizliddin” mahlasm kullanmigtir. Bunun sebebi hem yazarm utangachgi hem de Sovyet
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Doneminin baski politikalaridir. Ne var ki, Azerbaycan’da ilk siirleri yaymlanacak olan sair,
burada “Ahiskali’” mahlas1 ile siirlerini yaymlatr. Ciinkii arttk herkesin Ahiska admi
duymasmm vakti gelmistir. Ahiska, Ahiska Tiirkleri, yasanilanlar ve Ahiska edebiyat1 artik
Mircevat Ahiskali ile daha ¢ok bilinir olmustur. Ahiska Tiirklerini ve Ahiska Tiirk Edebiyati’ni
tiim diinyaya tanitmak ve zenginlestirmek isteyen Mircevat Ahiskal, siirlerinin, romanlarmm ve
hikayelerinin yaninda gesitli arastirma ve incelemeler de kaleme almistir. O, ozellikle de diger
edebiyatlarda pek de yogun olarak iglenmeyen tiir ve sekillerde eserler vererek Ahiska
edebiyatni zirveye ¢ikarma gayretindedir (Simsek, Sakall, 2019: 7).

3.1. Mircevat Ahiskal’nin “Ahiska Mars1” Siirinin Céziimlenmesi

Bir millet haykirir derin gurbetten,
Haykirir dinyaya ayrildim yurttan,
Gaddarlar ayirmistirnag etten,

Baslar1 gurbette cikmiyor dertten.

Figan feryatlardan inler kéinat,
Zalimler sart kosar ederler inat,
Kararmig yazilar, kararmig hayat,

Kimse sahip ¢ikmaz ve 6rtmez kanat.

Uyan ey gurbette bagr pisenler!
Anavatanimdan ayr1 diigenler,
Dagilsin zindanlar, her tiir kisenler,

Yeter zuliim zulmet, can ¢ekisenler.

Gurbet esarettir, gurbet cehalet,
Gurbet zuliim, zulmet, gurbet sefalet,
Bu sozler yasanmis, degil kehanet,

Haksizliga susmak Hakka ihanet.

Kuruyup bag bah¢en donmeden ¢dle,
Kenetlen bir can ol, kim seni bole,
Tirk nesli hiir yasar gerek hiir dle,

Yirt gurbet perdesin, olma sen kéle.

Yeter bunca figan, ayrilik, feryat,
Bagkalardan bekleme, arama imdat.
Sendedir gii¢ kudret, elinde sedat

Boz 6riimcek agini, at iistiinden at,

Yeter horlanmalar, bunca hakaret!
Sende vatan aski, sende hararet,
Sende umut, iman, sende cesaret,

Seni tuta bilmez higbir esaret.

Hay vur gok titresin, ag yenicagi,
Ah ¢ekip bekliyor ana kucagy,
Sana yakisir m1 gurbet batag?

Yak! Tiitsiin yeniden vatan ocagi.

Unutma! Yiiregi dagl vatani,
Tarih unutur mu hi¢ unutani?
Hatirla gegmisi, kendini tani!

Gelecek sorgular bugiin yatani.

Senindir bu vatan, senindir toprak,
Tek sanaaittir, senindir bu hak.
Kazan topragini, yiiziin olsun ak,

Uzad: bu gaflet, uyan millet kalk!

3.1.1. On Yapr/Reel Varlik Tabakasi

Mircevat Ahiskali, Ahiska Marsi siirini 11°1i hece 6lgilisii ile yazmistir. Nazim birimi
dortliiktiir. Siir 10 kitadan olugmaktadir. Siirde 1343 harf, 196 sézciik kullaniimigtir. “-lar” eki
olan ¢ogul eki siirde 8 defa kullanimistr. Siirde ahengi saglayan unsurlardan olan asonans “a”
harfi 138 defa, aliterasyon “r” harfi 93 defa kullanilarak saglanmistir. Otiimsiiz iinsiizlerden t
harfi 80 defa, 6tiimlii {insiizlerden r harfi 93 defa kullanimistir. Siirde en ¢ok gurbet ve vatan

kelimeleri tekrar etmistir.

Siirin kafiye Orgiisii aaaa seklindedir. -ten, -ler, -1 ekleri redifi olusturmaktadir. Birinci
dortliikte -t sesleri yarim kafiye; ikinci dortliikte -nat zengin kafiye; iiciincii dortliikte -sen
zengin kafiye, dordiincii dortlikte -et tam kafiye, besinci dortliikte -6l tam kafiye, altinci
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dortliikte -at tung¢ kafiye, yedinci dortliikte -aret zengin kafiye, sekizinci dortliikte —ag tam
kafiye, dokuzuncu dortliikkte —tam1 tung kafiye, onuncu dortliikte —k sesi yarrm kafiyeyi
olusturmustur. Siirde kafiye ve redif kullanilarak ahenk saglanmistir.

3.1.2. Arka Yapv/irreel Varlik Tabakasi
3.1.2.1. Semantik Tabaka

Bu tabakada kelimelerin degeri ortaya ¢ikar. Yani siirde gecen kelimelerin derinlerinde
yatan anlam belirlenir.

Semantik Tabaka Kelime/Kelime Grubu Tablosu

Sézciigiin Kullanimi Sézciigiin Gondergesi

Haykirmak Distiikleri durumu herkese duyurmak

Zalim/ Gaddar Sovyetler Birligi

Feryat Isyan etmek

Kararmak Zulimler karsisinda halkin hayatmin karanliga
gomiilmesi

Yazi Alinyazisi, kader

Zindan Zorlasiirgiin edilen yer

Zulim Uygulanan politikalar

Bahge Vatan

Col Vatanim, Sovyetler Birliginin eline gegince bulundugu
durum

Oriimcek ag1 Sovyetler Birliginin uyguladiklar: politikalar

Horlanma Asagilanma

Yenicag Vatanlarina kavusan halkin yasadigi zaman

Ana kucagi Vatan topragi

Gurbet Vatan topragindan uzakta yasanilan yer

3.1.2.2. Obje (Nesne) Tabakasi

Mircevat Ahiskali “Ahiska Marg1” siirinde halkina seslenerek “uyanmn, kalkin”
haykirismda bulunmustur. Halkma yapilan zulmii, vatan topraklarma hasret kaldiklarmng
bununla birlikte diistiikleri yerden kalkmasmi da bildiklerini, halkma destek olarak yapilanlara
kars1 sessiz kalmayacaklarmi, tekrar hiir olarak yasayacaklarmi siirinde anlatmaktadir.

“Bir millet haykirir derin gurbetten,
Haykirir diinyaya ayrildim yurttan,
Gaddarlar ayirmis tirnag etten,
Baslar1 gurbette ¢ikmiyor dertten.”

Ahiska Tirkleri 1944 yiinda Sovyetler Birligi tarafindan siirgiin edilmislerdir. O
donemde sadece Ahiska Tirkleri degil aymi zamanda Kirim Tirkleri de siirgiin edilmislerdir.
Burada sair ‘bir millet haykirir’ derken sadece Ahiska Tirklerinden bahsetmez. Siirgiin edilmis,
vatanlarma hasret olan tim Tirk halklarmi kasteder. Ayrica sair burada “gaddar” kelimesi ile
halkin1 vatanlarindan koparan SSCB’yi 6zdeslestirmistir. Vatan ve millet ayriimaz bir biittiindiir.
Ikisi arasmndaki iliski et-trnak iliskisi gibidir. Ahiska halkini vatanlarmdan siirgiin etmisler,
tirnagi etten avrrr gibi avirmislardr. Surildiikleri verlerde de pek cok sikinti ile kars: karsiva
kalmislardir. Siirgiin edilen halkin 1 ay boyunca sigir vagonlarinda kapali kalmasi, halkin zorla
cahgtiriimak iizere gorevlendirildikleri 6zel birimlere yerlestirilmesi, Ahiska Tiirklerinin, temel
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hak ve Ozgiirliiklerin baginda gelen yasam, anavatana doniis, serbest dolagim, iletigim, miilk
edinme, sosyal giivence, siyasi ve toplumsal orgiitlenme gibi haklardan mahrum birakilmas1 ve
ciddi hak ihlallerine maruz kalmalari, otuz giinde bir adreslerinde olduklarmi kanitlamak {izere
ilgili merkezlere gidip imza atmalarmm zorunlu olmasi, aile icerisindeki dogum, kagma ve
kaybolma gibi durumlarm {i¢ giin igerisinde yetkili makamlara bildirilmesinin zorunlu
kilnmasi, bu ve benzeri 6zel yerlesim rejimi kurallarmm ihlali durumunda ise, ¢esitli hapis ve
para cezalariyla karsi karsiya kalmalari, siirgiin edilen birgok halka anavatanlarma doniis hakki
tannmis olsa da, Ahiska Tiirklerinin anavatanlarma doniislerinin yasaklanmas1 gibi daha birgok
sikint1 ile yiiz ylize gelmislerdir (Keskin, Giirsoy, 2017: 16-22).

“Figan feryatlardan inler kainat,

Zalimler sart kosar ederler inat,

Kararmis yazilar, kararmis hayat,
Kimse sahip ¢ikmaz ve 6rtmez kanat.”

Kéinatm, Ahiska Tirklerinin feryatlartyla inledigi ifade edilir. Burada sairin ‘zalimler’
olarak ifade ettigi kisiler Sovyetler Birligidir. Onlar1 kendi yurdundan zorla gurbete génderip
pek cok sikinti ¢cekmelerine sebep olurlar. Oralarda halka kendi dillerini, dinlerini unutturup
Sovyet tipi insan olusturmay1 amaglarlar. Sair “zalimler sart kosar” diyerek uygulanan asimile
politikalarmdan bahsetmistir. Halk, bulunduklari durumdan ¢ikmak i¢in haykirir, ancak kimse
onlar1 gormez, duymaz. Sair artik alinyazilarmmn karardigmi, bununla birlikte de hayatlarmm da
karanhga gomiildiigiinii ifade eder. Ayrica kimsenin onlara yardim etmedigini de dile getirir.

“Uyan ey gurbette bagr1 pisenler!
Anavatanmdan ayr1 diigenler,
Dagilsin zindanlar, her tiir kigenler,
Yeter zuliim zulmet, can g¢ekisenler.”

“Gurbet esarettir, gurbet cehalet,
Gurbet zuliim, zulmet, gurbet sefalet,
Bu so6zler yaganmis, degil kehanet,
Haksizhga susmak Hakka ihanet.”

Vatan hasretiyle yiiregi yanan Ahiska Tirklerinin ¢ektikleri sikmtilarm ve zuliimlerin
sonunun geldigini ifade eder sair. Ayaklarma takilan prangalardan kurtulmak, 6zgiir olmak ve
anavatana donmek i¢in artik direnis vaktinin geldigini dile getirir.

Mircevat Ahiskal’nin bu siirinin ana temasi gurbettir. Bu dortliikte de gurbette
yasayanlarmn neler cektiklerini teker teker anlatmistr. Tiirk halklarmmn bagka milletler altinda
nasil esir olduklarmi, kendi milli kiiltiirlerini, dillerini, dinlerini unuttuklarmi, unutturulduklarmni
ifade eder. Bu sozlerin gergek olmadigmi, kendi vatanlarma er ya da ge¢ doneceklerini,
oynanilan biitiin oyunlarm, uygulanan biitiin politikalarm bozulup yeniden dirilerek vatanlarma
kavusacaklarmi soOyler. Ayrica “Haksizhga susmak Hakka ihanet” diyerek yapilan bu
haksizliklarm kargisinda asla susmayacaklarmi, son nefeslerine kadar miicadele edeceklerini
dile getirir.

“Kuruyup bag bah¢en dénmeden ¢éle,
Kenetlen bir can ol, kim seni bole,
Tiirk nesli hiir yasar gerek hiir dle,

Yirt gurbet perdesin, olma sen kole.”

Sair halkina seslenmeye, onlar1 uyandrmaya bu dortliikte de devam eder. Vatan
topragm, senin goziin gibi baktigm giil bahgen, zalimler tarafindan mahvedilmeden, bagm ¢ole
donmeden kalk ve Tiirk halklar ile birlesip bir glines gibi yeniden dog. Mehmet Akif Ersoy’un
Istiklal Mars1’'nda dedigi gibi “Ben ezelden beridir hiir yasadim, hiir yasarmm. Hangi ¢ilgm bana
zincir vuracakmig? Sasarim! Kiikremis sel gibiyim; bendimi ¢igner, asarim; Yirtarim daglari,
enginlere sigmam, tasarm.” Iki sair de Tiirk halkmm hiir olarak yasayacagmi ve yine hiir olarak
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Olecegini ifade etmektedirler. “Yirt gurbet perdesin, olma sen kole” dizesinde artik uygulanan
politikalara, zuliimlere karsi gelinerek vatanlarma dénme zamanlarmm geldigini, artik kole
olarak degil kendi vatanlarinda hiir olarak yagsanmasi gerektigini sdyler.

“Yeter bunca figan, ayrilik, feryat,
Baskalardan bekleme, arama imdat.
Sendedir gii¢ kudret, elinde sedat
Boz oriimcek agmni, at iistiinden at,”

“Yeter horlanmalar, bunca hakaret!
Sende vatan aski, sende hararet,

Sende umut, iman, sende cesaret,
Seni tuta bilmez higbir esaret.”

Sairin anlatmak istedigi sey ashnda Mustafa Kemal Atatiirk’tin, “Muhta¢ oldugun
kudret damarlarindaki asil kanda mevcuttur!” sozidir. Tiirkiin ihtivac duvdugu her sevin
kendisinde bulundugunu, kimsenin yardimma gerek duymadan kurulan oyunlar1 bozabilecek
giicleri oldugunu ifade eder. Oriimcek ag1 kullanilmayan, harabe olmus yerlerde goriiliir. Burada
sair halkmm hicbir sey yapmadan Oylece durmasi sonucunda iizerlerinde Oriimcek agmnm
olustugunu soyler. Isleyen demir parlar atasoziinde oldugu gibi sair de halkinn harekete
gecmesini, oriilen driimcek agmin tizerlerinden atilmasmi ve bu sayede kendilerinin varligmi da
gostereceklerini soyler.

“Hay vur gok titresin, a¢ yenigagi,
Ah c¢ekip bekliyor ana kucagy,
Sana yakisr m1 gurbet batagi?

Yak! Tiitsilin yeniden vatan ocag1.”

Gok, Tirkler igin her zaman kutsal sayilmustir. Orhun Abidelerinde “Ustte gok
basmasa, altta yer delinmese, Tiirk milleti ilini, toreni kim bozabilecekti?”” (Ergin, 2015: 73)
ifadesi yer almistir. Burada kiyamet kopmadigi siirece kimsenin onlara zarar veremeyeceklerini,
vatanlarmi1 bozamayacaklarmi anlatir. Sair de halkinin 6yle bir direnis sergilemelerini ister ki
goklerin bu direnis karsisinda titremesi gerektigini sdyler. Nihal Atsiz Tirklerin Tiirkiisi
siirinde, “Delinse yer, ¢okse gok; yansa, kiil olsa dort yan, Yiice dilege dogru yine yiiriiriiz
yayan. Yildirimdan, tipiden, kaswrgadan yimayan, Oliimlerle eglenen tung yiirekli Tiirkleriz.”
ifadelerini kullanmigtir. Sair Ahiskah da bu dortliikte, ne olursa olsun vatanlarma ulagmak i¢in
cabalamalarmi1 ve bu cabalar sonucunda vatanlarma kavusmalarmm zamanmm geldigini dile
getirir. Mehmet Emin Yurdakul’un Vur siirinde dedigi gibi:

“Vur o katlin kizil sapanlariyla
Diinyaya oliimler ekenleri vur
Vur zulmiin o kanh urganlariyla
Bir kavmi iplere ¢ekenleri vur

Vur celik kollarm kopana kadar
Olanca askinla siddetinle vur
Son diisman son kizil 6lene kadar
Olanca askinla kuvvetinle vur”

Ahiskali, Ahiska Tiirklerinin de aymi bu siirde gegen “vur zalimlerin bagma, olanca
askmla, siddetinle vur” ifadesini uygulamasmni istemistir. Artik her seyin geride kalmasi
gerektigi, yeni bir donemin baslayacagmi, vatanlarmm onlar1 bekledigini, vatan ocagmin
yeniden tiitmesinin zamanmm geldigini sOyler.

“Unutma! Yiiregi dagh vatani,
Tarih unutur mu hi¢ unutani?
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Hatirla gegmisi, kendini tan1!
Gelecek sorgular bugiin yatan1.”

“Tarihini bilmeyen bir millet, yok olmaya mahkumdur” der Atatiirk. Vatan i¢in yanan
cigerini unutma, sana bu kaderi yasatanlar1 asla ama asla unutma. Belki tarih unutur ama sen
sakin unutma. “Gegmisini hatirla, kendini tani.” Iste burada kendi mili kimligini tanimasmu,
hatrrlamasmi ister sair. Sen “Tiirksiin”, bir Tiirk kendine yapilanlar1 asla unutmaz ve karsihgmni
verir. “Kendine gel ey Tiirk, kendini tan” diyerek halkm silkinip, titreyip kendine gelmesini
ister.

“Senindir bu vatan, senindir toprak,
Tek sana aittir, senindir bu hak.
Kazan topragmi, yliziin olsun ak,

Uzad1 bu gaflet, uyan millet kalk!”

Sair halkna, vatanlarmm sadece ve sadece kendilerine ait oldugunu, vatanlarmi zorla
ellerinden alanlardan tekrar vatanlarmi kazanmalarmi sdyler. Ozgiir olmanm, kendi topraginda,
vataninda yasamanm haklar1 oldugunu ve bunu gergeklestirmek icin gaflet uykusundan
uyanmalar1 gerektigini dile getirir sair Ahiskal. III. Murat’m “Uyan ey g6zlerim gafletten uyan,
uyan uykusu ¢ok goézlerim uyan” dedigi gibi, sairde halkmm uyudugu uykudan uyanmasmi,
milletinin kalkip harekete gecmesini istemis, bundan dolay1 da halkina seslenmistir.

3.1.2.3. Karakter Tabakasi

Mircevat Ahiskal, Ahiska Tiirklerinin sairidir. Onun asil amaci, Ahiska’y1 diinyaya
tanitmaktir. Eserlerinde Ahiska Tiirklerinin yasadiklar: siirgiin, vatansizlik, gurbet vb. konulari
islemistir. Sair, sirinde Ahiska Tirklerinin  yasamlar1i boyunca ¢ektikleri sikmtilar,
vatanlarmdan siirgiin edilerek gittikleri yerlerde gordiikleri zuliimleri, bu zuliimler karsisinda
birlik olup direnmelerini ve kars1 gelmelerini anlatir.

Mircevat Ahiskal, “Kim bir kotilik goriirse, onu eliyle degistirsin. Sayet eliyle
degistirmeve giicii yetmezse, dilivle degistirsin. Dilivle degistirmeve de giicii vetmezse, kalbivle
diizeltme cihetine gitsin ki, bu imanmn en zayif derecesidir.” hadisini bu sirde uygulamistir.
Halkmm birlik olup karanlklart aydnlatmalarini, bunu yapabilme giiciiniin kendilerinde
oldugunu ifade etmistir. Yapilan kotiiliigli hem eliyle hem de diliyle yok etmeye caligan sair,
halkinin her zaman yanmda olmus ve iglerindeki milli ruhu tekrardan canlandirmistir.

3.1.2.4. Alinyazis1 (Kader) Tabakasi

Alinyazis1 tabakasi daha genel, kapsamli mesajlar1 icerir. S6z konusu siir her ne kadar
Ahiska Tirklerinden bahsetse de genelde Sovyet ideolojisinin hiikmetmeye calistig: diger Tiirk
halklar1 i¢in de bir mesaj verecek niteliktedir. Yani siirin ele aldigi konu Orta Asya Tiirklerinin
kader ortakligi yaptigi bir durum tiizerine islenmistir. Boylece siirin seslendigi insanlik bagta
Ahiska Tirkleri olmak {izere diger dis giiclerin lizerinde baski kurmaya cahstigi Tirk
halklaridrr.

4, Karsilastirma

Abdulhalk’m “Uyan” siiri ile Ahiskal’nmn  “Ahiska Marsr” siiri birbirine ¢ok
benzemektedir. Iki siirde de ortak pek ¢ok unsurun yer aldig1 goze carpmaktadir. Her iki sair de
siirlerinde halklarmin durumundan memnun olmayarak onlara ¢ikis yollar1 géstermisler, halkm
icindeki milli kimlik ve suuru tekrar filizlendirmislerdir.

“Uyan” metaforu ile durumlarmm farkma varmalar1 gerektigini, bu gaflet uykusundan
artik uyanmanm zamani geldigini iki sair de siirlerinde ifade etmislerdir. Mircevat Ahiskah
“Uzad1 bu gaflet, uyan millet kalk!” derken, Abdulhallk Uygur ise “Ey fakir Uygur, uyan,
uykun yeter,” diye halkma seslenmistir.

ULUSLARARASI TURK LEHCE ARASTIRMALARI DERGISI (TURKLAD), 6. CILT, 1. SAYI, 2022, TURKIVE



Abdulhalik Uygur'un “Uyan” Siiri ile Mircevat Ahiskal'nin *Ahiska Margi” Siirinin Ontolojik Metotla incelenip
Kargilagtiriimasi 293

“Direnis” metaforunda, yapilan zuliimler karsismda birlik olup savagmak gerektigi
iizerinde durulmustur. Cok biiylik olaylarm yasandigni, ancak bunlar1 birlik ve beraberlik
icerisinde atlatilabilecegini, yapilanlara kars1 bir direnis gostermelerini sdylerler. Uyan siirinde,
“Kalk, dedim. Bagmi kaldir, uykunu ag¢! Rakibin basmi kes, kanmi sag¢!” diyen Abdulhahk
Uygur, artik direnis vaktinin geldigini, uykularindan kalkip harekete gegmelerini sdyler. Ahiska
Marsi siirinde Ahiskal,

“Sendedir gii¢ kudret, elinde sedat
Boz 6riimcek agni, at iistiinden at,”

dizesiyle kendileri iizerinde oynanan oyunlarm bozulmasmi ve bu giiciin kendilerinde mevcut
oldugunu soyler.

Bir diger metafor olan “zuliim” metaforunu iki siirde de gérmek miimkiin. Ruslastirma
politikalar1 ile Tiirk halklarma pek ¢ok zulim edilmistir. Kimi halki kithk ile kimisini iggal ile
kimisini de siirgiin ile asimile etmeye ¢ahgmistir. Tiirk halklarmmn yagadiklar1 bu olaylar siirlere
de yansmistir. Abdulhahk Uygur,

“Bu 6liimden kendini kurtarmasan,
Senin halin heter (tehlikede), halin heter.”

diyerek halkmmn ¢ektigi sikmntilar1 “6liim” olarak nitelendirmis ve bu durumdan ¢ikmak igin
¢aba harcamalarmi sOylemistir. Ayni1 sekilde Mircevat Ahiskali da goriilen zuliimleri ve bu
zuliimlerin artik sonlanmasi gerektigini, bir ¢ikis yolunun bulunmasmm zorunlu oldugunu siirde
“Yeter bunca figan, ayrilik, feryat,
Baskalardan bekleme, arama imdat.”

seklinde ifade etmigtir.

Kazak sair Mirjakip Devletov’un “Uyan Kazak” siiri, Tiirk sair Mehmet Akif Ersoy’un
“Uyan” siiri, “uyan” metaforu ile yazilmig siirlerdendir ve biitiin Tiirk diinyasma kalkmma
cagrisimi yapmaktadir. (Ayup, 2017: 4).

iki siirde de sairler, halki zincirlerini kirpp hiir olmaya davet etmislerdir. Onlara artik
hiir olmanm vaktinin geldigini, vatan topraklarmm onlar1 bekledigini, onlara bu gurbeti, zulmii
reva gorenlerin karsismda dimdik durmalar1 gerektigini dile getirmislerdir. Mehmet Emin
Yurdakul’un Ey Tiirk Uyan siirinde, “Ey kardesler uyanin, Su Tiirkliige can verin;” demistir.
Her iki sair de halklarma Tiirkliiklerine can vermelerini sdylemistir.

Sonuc¢

Ontolojik ¢dziimleme ydntemi, Ismail Tunali sayesinde Tiirkiye’de tanitidmistir. Bu
yontemde asil amag¢ ¢dziimlenecek olan siirlerin derin katmalarmda bulunan anlamlar1 agiga
cikarmaktr. Bu sayede bir metni farkh agilardan anlamlandirmanin mimkiin oldugu
gosterilmigtir.

Bu makalede Abdulhalik Uygur’un Uyan siiri ile Mircevat Ahiskali’nin Ahiska Mars1
siiri ontolojik acidan incelenip karsilastrimistir. incelemeler sonucunda her iki siirde de ayni
metaforlarm kullanmildig1 goriilmiistiir. Bunlar “uyan, direnis ve zuliim” diir. Her iki sair de
halkma siirleri vasitasiyla ¢agrida bulunmustur. Onlara zincirlerini kirip bir kus gibi 6zgiirliige
ucmalarmi sdylemislerdir.

Siirlerin yazilma sebeplerinin basinda, Sovyetler Birligi tarafindan uygulanan politikalar
sonucunda halkm i¢inde bulundugu durumlar gelir. Ahiska Tiirkleri 1944 yilinda tren
vagonlarma doldurularak Orta Asya’ya siirgiin edilmislerdir. Onlarm yasadiklar1 bu zorlu
siirecler siirlere de yansimistir. Sair Ahiskali, siirlerinde genel olarak halkmm cektigi en biiytik
sikint1 olan gurbet ve vatansizhk konularmi islemistir. Abdulhahk Uygur, hayati boyunca
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halkin1 bilinglendirmek ve bagimsizhk miicadelesi i¢in siirler yazmistir. Uyan siirinde, halkini
uyandirmak, onlara gergekleri gdstermek ve milli ruhu yeniden canlandirmak igin ¢abaladigi
goriilmektedir.

Siirlere genel olarak bakildiginda donemin o6zellikleri ve halkm i¢inde bulundugu
durumlar sairler tarafindan yansitilmigtir. Siirlerde zorluklar karsismda direnme ve milli birlik -
beraberlik cagrisi ile birlikte hedefe ulasma amaglanmigtir. Mustafa Kemal Atatiirk’iin “Tiirk
milletinin karakteri yiiksektir. Tiirk milleti caliskandr, Tiirk milleti zekidir. Clinkii Tiirk milleti
milli birlik ve beraberlikle giicliikleri yenmesini bilmistir. Ve ¢linkii Tiirk milletinin ytiriimekte
oldugu terakki ve medeniyet yolunda, elinde ve kafasinda tuttugu mesale, miispet ilimdir.”
sozlerinin siirlere bir yansimasi oldugu goriilmektedir. Siirler hakkinda genel bir ¢ikarimda

bulunmak gerekirse, Tirkiin giliclinii gostermek ve ne durumda olunursa olunsun boyun
egmeden dimdik zalimlere kars1 gelmek, direnmek olarak ifade edilebilir.

Kaynakca

Akm, H. (2016). Tanpmar’m “Selam Olsun” Siirini Ontolojik Céziimleme Yontemi ile
Tahlil Denemesi. Erzincan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi (ERZSOSDE), OS-II.
s.161-168.

Akmci, A. G. (2019). Fazil Hisnii Daglarca’nn “Bu Eller Miydi” Siirinin Ontolojik
Analiz Yontemiyle Yorumlanmasi. Kirikkale Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi (KUSBD), C.
9, S. 2. 5.433-448.

Aldirmaz, V. (2016). Baki’nin “Gosteriir” Redifli Gazelinin Ontolojik Inceleme
Yontemi ile Coziimlenmesi, SUTAD, S. 40. s.273-286.

) Aliyeva, M. (2002). Abdulhaluk Uygur’un Cagdas Uygur Edebiyatindaki Yeri ve
Onemi. Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi, S.13. s. 185-197.

Altunkaya, H. (2013). Necip Fazil Kisakiirek’in “Ben” Siirinin Ontolojik Tahlil
Yontemi ile Coztimlenmesi. Birey ve Toplum Dergisi, C. 3, S. 5. s. 137-154.

Ayup, A. (2017). Abdulhaluk Uygur Hakkindaki Calismalarda Sorunlar. Uluslararasi
Uygur Arastirmalart Dergisi, S. 9. $.17-21.

) Azap, S. (2013). Ontolojik Coziimleme Yontemi ve “Kanla Kirlenmis Evrak™ Siiri
Uzerine Bir Céziimleme Denemesi. Turkish Studies Dergisi, S.8. s. 843-853.

Bayram, Y. (2003). Ontolojik Analiz Metodu ve Bir Uygulama. Yom Sanat, S.12, s.12-
15.

Ergin, M. (2015). Orhun Abideleri. Istanbul: Bogazici Yaymlari.

I¢li, A. (2009). Necati’nin Bir Siirinin Ontolojik Analiz Yontemiyle incelenmesi. New
World Sciences Academy Dergisi, C. 1, S.4. s. 100-112.

Keskin, S., Giirsoy, H.E. (2017). Sovyet ve Sovyet Sonrasi Donemde Ahiska
Tiirklerinin Karsilastiklar1 Insan Haklar1 Ihlalleri Ve Ayrmciliklar. Uluslararast Suclar ve
Tarih Dergisi, S.18, s.13-46.

Kolektif. (2011). Tiirkge Sozliik. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlari.

Oztiirk, F. (2007). Osmanh Siirine Sanat Ontolojisiyle Yaklasmak Uzerine. Turkish
Studies Dergisi, S. 2. s. 680-684.

Sakall, E. (2016). Ahiska Edebiyatimin Cinart Mircevat Ahiskali. Ankara: Gazi
Kitabevi.

ULUSLARARASI TURK LEHCE ARASTIRMALARI DERGISI (TURKLAD), 6. CILT, 1. SAYI, 2022, TURKIVE



Abdulhalik Uygur'un “Uyan” Siiri ile Mircevat Ahiskal'nin *Ahiska Margi” Siirinin Ontolojik Metotla incelenip
Kargilagtiriimasi 295

Saramago, J. (2019). Korliik. Cev. Isik Ergiiden. Istanbul: Kirmizi Kedi Yaymevi.

Simsek, 1. K., Sakalh, E. (2019). Edebiyat Ad Bilimi Baglammda Mircevat Ahiskal’nin
Romanlarmda Gegen Kisi Adlari. Istanbul Medeniyet Universitesi “Siirgiiniin 75. Yilinda
Ahiskal Tiirkler” Sempozyumu, $.552-563.

Tanpmar, A.H. (1977). Edebiyat Uzerine Makaleler. 1stanbul.
Tunal, 1. (2002). Sanat Ontolojisi. Ankara: Inkilap Yaymevi.

Yilmaz, S. S. (2016). Asik Veysel'in “Carik-Mes Konusmasr” Adl Siirinin Ontolojik
Tahlili. CU Sosyal Bilimler Dergisi, C.40, S.1. s. 389-404.

Yilmaz, T. (2017). Hilmi Yavuz’un “Ney” Siiri Uzerine Ontolojik Analiz Metoduyla
Coziimleme Denemesi. Dede Korkut Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi,
C.6, S. 12. s. 151-162.ARCH

interner Kaynakcasi

Turklerin Tirkisii Siiri. (2021,5 Mayis). Erisim
adresi:https://www .antoloji.com/turklerin-turkusu-siiri/

Abdulhalik Uygur Biyografya. (2022, 17 Mart). Erisim adresi:
https://tr.wikipedia.org/wiki/Abdulhal% C3%BBK_Uygur

Abdulhalik Uygur Biyografya. (2020, 29 Kasmm). Erisim adresi:
https://www.biyografya.com/biyografi/930

Koémen Siiri. (2020, 29 Kasim). Erigim adresi:https://www .antoloji.com/komen-siiri/

Uyan Siiri. (2020, 29 Kasim). Erigim adresi:
https://www.huseyinarasli.com/2016/07/oygan-uyan-abduhalik-uygur-siiri.html

Vur Siiri. (2020, 01 Aralik). Erigim adresi: https://www.antoloji.com/vur-3-siiri/
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